FLIP-OPEN OBJECTIVE LENS COVERS - BUTLER CREEK OBJECTIVE
LENS COVER #48 2.500" (63.5MM)

Keeps Harmful Debris From Scratching Or Abusing Lenses

Weatherproof, dust-proof, moisture-proof scope covers protect your scope’s
lenses from being damaged during tactical and hunting situations. Cover flips
open easily with finger pressure to spring up, and out of the way. Eye and
Objective covers sold separately. To determine the correct scope cover,
measure the diameter of your scope eyepiece or objective and use the chart.

Attributes

Name: BUTLER CREEK OBJECTIVE LENS COVER #48 2.500" (63.5MM)
Manufacturer: BUTLER CREEK
Product no.: 749001503

Mfr. No.: 30480

Color: Black

End Fit: Objective

Model Number: 2.500" (63.5MM)
Optic Model: -

Size: 2.500

Delivery weight: 0.091kg

UPC: 051525304807



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitsanleitung fur FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS

¢ English: Safety Instruction Guide for FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para las TAPAS DE LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN
e Francais: Guide de sécurité pour les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN

e [taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le COPERTURE PER OBIETTIVO A APERTURA RAPIDA
¢ Norsk: Sikkerhetsinstruksjonsguide for FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS

e Polski: Instrukcja bezpieczenstwa dla OSLON NA OBIEKTYW FLIPOPEN

e Suomi: Turvaohjeet FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS tuotteelle

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktionsguide for FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS

e Cesky: Bezpe¢nostni pokyny pro FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS



Sicherheitsanleitung fur FLIPOPEN OBJECTIVE
LENS COVERS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS von Butler Creek entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Linsen deines Zielfernrohrs vor Wetter, Staub und Feuchtigkeit wahrend
taktischer Einsatze und Jagdsituationen zu schltzen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Objektivabdeckungen sicher verwendest, indem du diese Richtlinien befolgst:
o Uberpriife das Produkt vor der Benutzung auf Schaden.

Verwende die Objektivabdeckungen nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte die Objektivabdeckungen auRRerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

Melde unsichere Produktbedingungen den zustandigen Behdrden.

Informiere dich Uber ProduktRickrufe und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety GatePlattform.

o

[¢]

[¢]

o

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Um die optimale Sicherheit bei der Verwendung der Objektivabdeckungen zu gewahrleisten, beachte die
folgenden Vorsichtsmalnahmen:

Offne oder schlieRe die Abdeckung nicht mit Gewalt; benutze sanften Fingerdruck.

Vermeide die Verwendung der Objektivabdeckungen bei extremen Wetterbedingungen, die Gber

die Spezifikationen hinausgehen.

Setze die Objektivabdeckungen nicht scharfen Gegenstanden aus, die Schaden verursachen

kénnten.

Reinige die Objektivabdeckungen regelmalig, um Sichtbarkeit und Leistung zu erhalten.

Inspiziere die Objektivabdeckungen regelmalig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Befolge diese Schritte fir die ordnungsgemaBe Installation und Nutzung der Objektivabdeckungen:
1. Durchmesser der Linse messen: Bestimme den Durchmesser des Okulars oder des Objekts
deines Zielfernrohrs mit einem Lineal oder einer Schieblehre.
2. Die richtige Abdeckung auswahlen: Konsultiere die Produkttabelle, um sicherzustellen, dass du
die richtige GroRe (2.500" oder 63.5MM) hast.
3. Installation:
= Richte die Abdeckung mit der Linse aus.
= Drlcke die Abdeckung sanft auf die Linse, bis sie sicher sitzt.
4. Nutzung:
= Um die Abdeckung zu &ffnen, Ube leichten Druck mit deinem Finger aus, um sie
hochzuspringen.
= Stelle sicher, dass die Abdeckung vollstandig aus dem Weg ist, bevor du das Zielfernrohr
benutzt.
5. Lagerung: Wenn die Abdeckungen nicht verwendet werden, bewahre sie an einem trockenen und
sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Objektivabdeckungen verantwortungsbewusst:
o Uberpriife die lokalen Vorschriften fiir die richtigen Entsorgungsmethoden.



o Wenn die Objektivabdeckungen Uber die Nutzung hinaus beschadigt sind, ziehe Recycling in
Betracht, wenn madglich.

o Entsorge die Objektivabdeckungen nicht im reguldren Hausmull, wenn sie gefahrliche Materialien
enthalten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Fur Anfragen zu Produktsicherheit oder Nutzung, siehe die Kontaktinformationen, die auf der
Produktverpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Eine ordnungsgemafRe Nutzung und Pflege werden dein
Erlebnis mit den FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS verbessern.



Safety Instruction Guide for FLIPOPEN OBJECTIVE
LENS COVERS

Introduction

Thank you for choosing the FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS by Butler Creek. This product is designed to
protect your scope’s lenses from weather, dust, and moisture during tactical and hunting situations. Please read
this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the lens covers by following these guidelines:

Always check the product for damage before use.

Use the lens covers only for their intended purpose.

Keep the lens covers out of reach of children to prevent accidents.

Report any unsafe product conditions to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls and safety updates via the EU Safety Gate platform.

[¢]

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ To ensure optimal safety while using the lens covers, observe the following precautions:
o Do not force the cover open or closed; use gentle finger pressure.
Avoid using the lens covers in extreme weather conditions that exceed their specifications.
Do not expose the lens covers to sharp objects that may cause damage.
Regularly clean the lens covers to maintain visibility and performance.
Inspect the lens covers periodically for signs of wear or damage.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions for Installation and Usage

¢ Follow these steps for proper installation and usage of the lens covers:
1. Measure Lens Diameter: Determine the diameter of your scope's eyepiece or objective using a
ruler or caliper.
2. Select the Correct Cover: Refer to the product chart to ensure you have the correct size (2.500"
or 63.5MM).
3. Installation:
= Align the cover with the lens.
= Gently press the cover onto the lens until it fits securely.
4. Usage:
= To open the cover, apply light pressure with your finger to spring it up.
= Ensure the cover is fully out of the way before using the scope.
5. Storage: When not in use, store the lens covers in a dry and safe location.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the lens covers responsibly:
o Check local regulations for proper disposal methods.
o If the lens covers are damaged beyond use, consider recycling if possible.
o Do not dispose of lens covers in regular household waste if they contain hazardous materials.

Contact Information for Further Support

e For any inquiries regarding product safety or usage, please refer to the contact information provided in
the product packaging or visit the manufacturer's website.



Thank you for adhering to these safety instructions. Proper use and care will enhance your experience with the
FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las
TAPAS DE LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN

Introduccion

Gracias por elegir las TAPAS DE LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN de Butler Creek. Este producto esta disefiado
para proteger las lentes de tu visor de las inclemencias del tiempo, el polvo y la humedad durante situaciones
tacticas y de caza. Por favor, lee cuidadosamente esta guia de instrucciones de seguridad para asegurar un uso
seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de un uso seguro de las tapas siguiendo estas directrices:

o Siempre verifica el producto en busca de dafios antes de usarlo.
Usa las tapas de lentes solo para su propdsito previsto.
Mantén las tapas de lentes fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.
Informa sobre cualquier condicién insegura del producto a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos y las actualizaciones de seguridad a través de
la plataforma de Sequridad de la UE.

o

[¢]

[¢]

o

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Para garantizar una seguridad éptima al usar las tapas, observa las siguientes precauciones:
o No fuerces la tapa a abrirse o cerrarse; usa una presién suave con el dedo.
o Evita usar las tapas de lentes en condiciones climaticas extremas que superen sus
especificaciones.
o No expongas las tapas de lentes a objetos afilados que puedan causar dafios.
o Limpia regularmente las tapas de lentes para mantener la visibilidad y el rendimiento.
o Inspecciona las tapas de lentes periddicamente en busca de signos de desgaste o dafio.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

» Sigue estos pasos para una correcta instalacion y uso de las tapas de lentes:
1. Mide el Didmetro de la Lente: Determina el didmetro del ocular o del objetivo de tu visor
usando una regla o un calibrador.
2. Selecciona la Tapa Correcta: Consulta la tabla de productos para asegurarte de que tienes el
tamafio correcto (2.500" o0 63.5MM).
3. Instalacién:
= Alinea la tapa con la lente.
= Presiona suavemente la tapa sobre la lente hasta que encaje de forma segura.
4. Uso:
= Para abrir la tapa, aplica una ligera presion con tu dedo para que salte.
= AsegUrate de que la tapa esté completamente fuera del camino antes de usar el visor.
5. Almacenamiento: Cuando no esté en uso, guarda las tapas de lentes en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha las tapas de lentes de manera responsable:
o Consulta las regulaciones locales para los métodos de desecho adecuados.
o Si las tapas de lentes estan dafiadas mas alld de su uso, considera reciclar si es posible.
o No deseches las tapas de lentes en la basura doméstica si contienen materiales peligrosos.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta la informaciéon de
contacto proporcionada en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. El uso y cuidado adecuados mejoraradn tu experiencia con
las TAPAS DE LENTES DE OBJETIVO FLIPOPEN.



Guide de sécurité pour les CAPUCHONS
D'OBJECTIF FLIPOPEN

Introduction

Merci d'avoir choisi les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN de Butler Creek. Ce produit est concu pour protéger
les lentilles de ta lunette des intempéries, de la poussiére et de I'humidité lors de situations tactiques et de
chasse. Veuillez lire ce guide de sécurité attentivement pour garantir une utilisation s(ire et efficace du produit.

Directives de sécurité générales

¢ Assuretoi d'utiliser les capuchons d'objectif en suivant ces directives :
o Vérifie toujours le produit pour détecter d'éventuels dommages avant utilisation.
o Utilise les capuchons d'objectif uniquement pour leur usage prévu.
Garde les capuchons hors de portée des enfants pour éviter les accidents.
Signale toute condition de produit dangereux aux autorités compétentes.
Reste informé sur les rappels de produits et les mises a jour de sécurité via la plateforme EU
Safety Gate.

o

[¢]

[¢]

Précautions de sécurité spécifiques pour l'utilisation
e Pour garantir une sécurité optimale lors de I'utilisation des capuchons, observe les précautions suivantes

o Ne force pas le capuchon a s'ouvrir ou a se fermer ; utilise une pression douce avec le doigt.
Evite d'utiliser les capuchons dans des conditions météorologiques extrémes qui dépassent leurs
spécifications.

Ne soumets pas les capuchons a des objets tranchants qui pourraient les endommager.

Nettoie régulierement les capuchons pour maintenir la visibilité et les performances.

Inspecte périodiqguement les capuchons pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

[¢]

[¢]

[¢]
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Instructions d'installation et d'utilisation

e Suis ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées des capuchons d'objectif :
1. Mesurer le diameétre de la lentille : Détermine le diamétre de I'oculaire ou de I'objectif de ta
lunette a I'aide d'une régle ou d'un pied a coulisse.
2. Sélectionner le capuchon correct : Consulte le tableau des produits pour t'assurer que tu
disposes de la bonne taille (2.500" ou 63.5MM).
3. Installation :
= Aligne le capuchon avec la lentille.
= Appuie doucement sur le capuchon jusqu'a ce qu'il soit bien en place.
4. Utilisation :
= Pour ouvrir le capuchon, applique une légére pression avec ton doigt pour le faire ressortir.
= Assuretoi que le capuchon est complétement hors du chemin avant d'utiliser la lunette.
5. Stockage : Lorsque tu ne l'utilises pas, range les capuchons dans un endroit sec et s(r.

Instructions d'élimination

 Dispose des capuchons d'objectif de maniere responsable :
o Vérifie les réglementations locales pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.
o Si les capuchons sont endommagés audela de leur utilisation, envisage de les recycler si possible.
o Ne jette pas les capuchons dans les déchets ménagers ordinaires s'ils contiennent des matériaux
dangereux.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

¢ Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, consulte les informations de contact
fournies dans I'emballage du produit ou visite le site Web du fabricant.

Merci de respecter ces instructions de sécurité. Une utilisation et un entretien appropriés amélioreront ton
expérience avec les CAPUCHONS D'OBJECTIF FLIPOPEN.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le
COPERTURE PER OBIETTIVO A APERTURA RAPIDA

Introduzione

Grazie per aver scelto le COPERTURE PER OBIETTIVO A APERTURA RAPIDA di Butler Creek. Questo prodotto ¢
progettato per proteggere le lenti del tuo cannocchiale da condizioni atmosferiche, polvere e umidita durante
situazioni tattiche e di caccia. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per
garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare le coperture per obiettivo in modo sicuro seguendo queste linee guida:

o Controlla sempre il prodotto per eventuali danni prima dell'uso.
Utilizza le coperture per obiettivo solo per il loro scopo previsto.
Tieni le coperture per obiettivo fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Riporta eventuali condizioni di prodotto non sicure alle autorita competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami di prodotto e sulla sicurezza tramite la
piattaforma EU Safety Gate.

o
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Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Per garantire la massima sicurezza durante |'uso delle coperture per obiettivo, osserva le seguenti
precauzioni:
o Non forzare I'apertura o la chiusura della copertura; utilizza una leggera pressione delle dita.
o Evita di utilizzare le coperture per obiettivo in condizioni meteorologiche estreme che superano le
loro specifiche.
o Non esporre le coperture per obiettivo a oggetti appuntiti che potrebbero causare danni.
o Pulisci regolarmente le coperture per obiettivo per mantenere visibilita e prestazioni.
o Ispeziona periodicamente le coperture per obiettivo per segni di usura o danni.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

e Sequi questi passaggi per una corretta installazione e utilizzo delle coperture per obiettivo:
1. Misura il Diametro della Lente: Determina il diametro dell'oculare o dell'obiettivo del tuo
cannocchiale utilizzando un righello o un calibro.
2. Seleziona la Copertura Corretta: Consulta il grafico del prodotto per assicurarti di avere la
dimensione corretta (2.500" 0 63.5MM).
3. Installazione:
= Allinea la copertura con la lente.
= Premi delicatamente la copertura sulla lente finché non si adatta in modo sicuro.
4. Uso:
= Per aprire la copertura, applica una leggera pressione con il dito per farla saltare su.
= Assicurati che la copertura sia completamente fuori strada prima di utilizzare il
cannocchiale.
5. Conservazione: Quando non in uso, riponi le coperture per obiettivo in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci le coperture per obiettivo in modo responsabile:
o Controlla le normative locali per i metodi di smaltimento appropriati.
o Se le coperture per obiettivo sono danneggiate oltre I'uso, considera di riciclarle se possibile.
o Non smaltire le coperture per obiettivo nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali



pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

¢ Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza del prodotto o I'uso, ti preghiamo di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite nel packaging del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Ti ringraziamo per aver rispettato queste istruzioni di sicurezza. Un uso e una cura appropriati miglioreranno la
tua esperienza con le COPERTURE PER OBIETTIVO A APERTURA RAPIDA.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS

Introduksjon

Takk for at du valgte FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS fra Butler Creek. Dette produktet er designet for &
beskytte linsene pa kikkerten din mot veer, stev og fuktighet under taktiske og jaktmessige situasjoner.
Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for 4 sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg bruk av linsedekselet ved a falge disse retningslinjene:
o Sjekk alltid produktet for skader fagr bruk.
o Bruk linsedekselet kun til sitt tiltenkte formal.
Hold linsedekselet utenfor rekkevidde for barn for a forhindre ulykker.
Rapporter eventuelle usikre produktforhold til relevante myndigheter.
Hold deg informert om produkttilbaketrekkinger og sikkerhetsoppdateringer via EU Safety
Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

o

[¢]

[¢]

e For a sikre optimal sikkerhet ved bruk av linsedekselet, observer fglgende tiltak:
o Ikke tving dekselet apen eller igjen; bruk forsiktig fingertrykk.
o Unnga a bruke linsedekselet under ekstreme vaerforhold som overskrider spesifikasjonene.
Ikke utsett linsedekselet for skarpe gjenstander som kan forarsake skader.
Rengjar linsedekselet regelmessig for a opprettholde synlighet og ytelse.
Inspiser linsedekselet jevnlig for tegn pa slitasje eller skade.

[¢]

o

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Fglg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av linsedekselet:
1. Mal linse diameter: Bestem diameteren pa kikkertens okular eller objektiv ved hjelp av en linjal
eller kaliper.
2. Velg riktig deksel: Referer til produktoversikten for a sikre at du har riktig starrelse (2.500" eller
63.5MM).
3. Installasjon:
= Juster dekselet med linsen.
= Trykk forsiktig dekselet pa linsen til det sitter sikkert.
4. Bruk:
= For & apne dekselet, pafar lett trykk med fingeren for a sprette det opp.
= Sgrg for at dekselet er helt ute av veien fgr du bruker kikkerten.
5. Lagring: Nar det ikke er i bruk, oppbevar linsedekselet pa et tart og sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Bli kvitt linsedekselet pd en ansvarlig mate:
o Sjekk lokale forskrifter for riktige avfallsmetoder.
o Hvis linsedekselet er skadet utover bruk, vurder a resirkulere hvis mulig.
o lkke kast linsedekselet i vanlig husholdningsavfall hvis det inneholder farlige materialer.



Kontaktinformasjon for videre stotte

e For eventuelle spgrsmal angdende produktsikkerhet eller bruk, vennligst referer til kontaktinformasjonen
som er oppgitt i produktpakken eller besgk produsentens nettsted.

Takk for at du fglger disse sikkerhetsinstruksjonene. Riktig bruk og omsorg vil forbedre din opplevelse med
FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS.



Instrukcja bezpieczenstwa dla OSLtON NA
OBIEKTYW FLIPOPEN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér OSLON NA OBIEKTYW FLIPOPEN firmy Butler Creek. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu ochrony soczewek lunety przed warunkami atmosferycznymi, kurzem i wilgocig podczas sytuacji
taktycznych i polowan. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

o Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie oston, przestrzegaj ponizszych zasad:
o Zawsze sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.
o Uzywaj oston tylko do ich zamierzonego celu.
Przechowuj ostony poza zasiegiem dzieci, aby zapobiec wypadkom.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki produktu odpowiednim organom.
BadZ na biezaco z informacjami o wycofaniach produktéw i aktualizacjach bezpieczehstwa za
posrednictwem platformy EU Safety Gate.

[¢]

[¢]

o

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Aby zapewni¢ optymalne bezpieczehstwo podczas korzystania z oston, przestrzegaj nastepujacych
$rodkéw ostroznosci:
o Nie wymuszaj otwierania ani zamykania ostony; uzywaj delikatnego nacisku palca.
Unikaj uzywania oston w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére przekraczaja ich
specyfikacje.
Nie wystawiaj oston na ostre przedmioty, ktére moga spowodowad uszkodzenia.
Regularnie czys¢ ostony, aby utrzymad widocznos¢ i wydajnosc.
Okresowo sprawdzaj ostony pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

o

[¢]

o
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Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowa¢ i uzywac oston:
1. Zmierzenie srednicy soczewki: Okresl srednice okularu lub obiektywu lunety za pomoca linijki
lub suwmiarki.
2. Wybodr odpowiedniej ostony: Skorzystaj z tabeli produktéw, aby upewnic sie, ze masz
odpowiedni rozmiar (2.500" lub 63.5MM).
3. Instalacja:
» Wyrdwnaj ostone z soczewka.
= Delikatnie naci$nij ostone na soczewke, az bedzie dobrze dopasowana.
4. Uzytkowanie:
= Aby otworzy¢ ostone, zastosuj lekkg presje palcem, aby jg unies¢.
= Upewnij sie, ze ostona jest catkowicie odsunieta przed uzyciem lunety.
5. Przechowywanie: Gdy nie jest uzywana, przechowuj ostony w suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj ostony odpowiedzialnie:
o Sprawdz lokalne przepisy dotyczace metod utylizacji.
o Jesli ostony sg uszkodzone i nie nadajg sie do uzytku, rozwaz recykling, jesli to mozliwe.
o Nie wyrzucaj oston do zwyktych odpadéw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub uzytkowania, prosimy o
odniesienie sie do informacji kontaktowych zawartych w opakowaniu produktu lub odwiedzenie strony
internetowej producenta.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Prawidtowe uzytkowanie i pielegnacja poprawia
Twoje doswiadczenia z OSLONAMI NA OBIEKTYW FLIPOPEN.



Turvaohjeet FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Butler Creekin FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
suojaamaan tahtaimesi linsseja saan, polyn ja kosteuden vaikutuksilta taktisten ja metsastystilanteiden aikana.
Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista turvallinen kaytté noudattamalla seuraavia ohjeita:

Tarkista tuote vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Kayta linssinsuojia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida linssinsuojat lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

lImoita kaikista vaarallisista tuotetilanteista asianomaisille viranomaisille.

Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista ja turvallisuuspaivityksista EU:n Safety Gate
alustalla.
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Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmistaaksesi optimaalisen turvallisuuden linssinsuojia kaytettaessa, noudata seuraavia varotoimia:
Al3 pakota kantta auki tai kiinni; kayta hellda sormipainetta.

Valta linssinsuojien kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, jotka ylittavat niiden tekniset tiedot.
Al3 altista linssinsuojia teraville esineille, jotka voivat aiheuttaa vaurioita.

Puhdista linssinsuojat saanndéllisesti nakyvyyden ja suorituskyvyn yllapitamiseksi.

Tarkista linssinsuojat saannaéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
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Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Noudata seuraavia vaiheita linssinsuojien oikeaa asennusta ja kayttéa varten:
1. Mittaa Linssin Halkaisija: Maarita tahtaimen okulaarin tai objektiivin halkaisija kayttaen
viivainta tai kalibraattoria.
2. Valitse Oikea Suojus: Viittaa tuotetaulukkoon varmistaaksesi, ettd sinulla on oikean kokoinen
suojus (2.500" tai 63.5MM).
3. Asennus:
= Kohdista suojus linssin kanssa.
= Paina varovasti suojus linssiin, kunnes se istuu tukevasti.
4. Kaytto:
= Avaa kansi painamalla kevyesti sormellasi, jotta se ponnahtaa ylos.
= Varmista, ettd kansi on taysin pois tieltd ennen tahtdimen kayttoa.
5. Sailytys: Kun tuotetta ei kayteta, sailyta linssinsuojat kuivassa ja turvallisessa paikassa.

Havitysohjeet

¢ Havita linssinsuojat vastuullisesti:
o Tarkista paikalliset sdaddkset oikeista havitysmenetelmista.
o Jos linssinsuojat ovat vaurioituneet kayttékelvottomiksi, harkitse kierratysta, jos mahdollista.
o Ala havita linssinsuojia tavallisessa kotitalousjatteessd, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.



Lisatietoja
¢ Kaikissa tuotteen turvallisuuteen tai kayttdon liittyvissa kysymyksissa, viittaa tuotepakkauksessa

annettuihin yhteystietoihin tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Oikea kayttd ja huolenpito parantaa kokemustasi FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktionsguide for FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS

Introduktion

Tack for att du valt FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS fran Butler Creek. Denna produkt ar designad for att
skydda dina kikars linser fran vader, damm och fukt under taktiska och jaktrelaterade situationer. Vanligen las
denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att anvanda linsskydden pa ett sakert satt genom att folja dessa riktlinjer:
o Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.
o Anvand linsskydden endast for avsett syfte.
Hall linsskydden utom rackhall for barn for att férhindra olyckor.
Rapportera eventuella osékra produktférhallanden till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om produktaterkallelser och sékerhetsuppdateringar via EU:s Safety
Gateplattform.
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Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o For att sakerstalla optimal sakerhet vid anvandning av linsskydden, observera féljande
forsiktighetsatgarder:

o Tvinga inte locket att 6ppna eller stanga; anvand forsiktig fingertryck.

o Undvik att anvanda linsskydden i extrema vaderforhallanden som overskrider deras
specifikationer.
Utsatt inte linsskydden for vassa féremal som kan orsaka skador.
Rengor regelbundet linsskydden for att uppratthalla synlighet och prestanda.
Inspektera linsskydden periodiskt for tecken pa slitage eller skada.
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Instruktioner for installation och anvandning

¢ Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av linsskydden:
1. Mat linsernas diameter: Bestam diametern pa din kikars dgonlins eller objektiv med en linjal
eller skjutmatt.
2. Valj ratt lock: Konsultera produktdiagrammet for att sakerstalla att du har ratt storlek (2.500"
eller 63.5MM).
3. Installation:
= Justera locket med linse.
= Tryck forsiktigt locket pa linse tills det sitter sakert.
4. Anvandning:
= FOr att 6ppna locket, applicera latt tryck med fingret for att fjadras upp.
= Se till att locket ar helt ur vagen innan du anvander kikaren.
5. Forvaring: Nar de inte anvands, férvara linsskydden pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kasta linsskydden ansvarsfullt:
o Kontrollera lokala bestammelser for korrekt avfallshantering.
o Om linsskydden &r skadade bortom anvéandning, 6vervag att atervinna om méojligt.
o Kasta inte linsskydden i vanligt hushallsavfall om de innehaller farliga material.



Kontaktinformation for vidare stod

e For eventuella fragor angaende produktsakerhet eller anvandning, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges i produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Korrekt anvandning och skétsel kommer att forbattra din
upplevelse med FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS.



Bezpecnostni pokyny pro FLIPOPEN OBJECTIVE
LENS COVERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali FLIPOPEN OBJECTIVE LENS COVERS od spolec¢nosti Butler Creek. Tento produkt je
navrzen tak, aby chranil ¢ocky vaseho puskohledu pred povétrnostnimi vlivy, prachem a vihkosti béhem
taktickych a loveckych situaci. Peclivé si prectéte tuto priru¢ku bezpecnostnich pokynd, abyste zajistili bezpec¢né
a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte bezpecné pouzivani krytd ¢ocek dodrzovanim téchto pokynd:
o Vzdy zkontrolujte produkt na poskozeni pred pouzitim.
Pouzivejte kryty Colek pouze k jejich zamyslenému UGcelu.
Drzte kryty ¢o¢ek mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky produktu prislusnym Gradtm.
Sledujte informace o stahovani produktd a bezpecnostni aktualizace prostrednictvim platformy EU
Safety Gate.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

* Pro zajisténi optimalni bezpecnosti pri pouzivani krytl ¢ocek dodrzujte nasledujici opatreni:
Nepokousejte se kryt otevrit nebo zavrit nasilim; pouzivejte jemny tlak prstem.

Vyhnéte se pouzivani krytl ¢ocek za extrémnich povétrnostnich podminek, které prekracuiji jejich
specifikace.

Nevystavujte kryty ¢ocek ostrym predmétim, které by mohly zplsobit poskozeni.

Pravidelné cistéte kryty Cocek, abyste udrzeli viditelnost a vykon.

Periodicky kontrolujte kryty ¢oCek na znamky opotiebeni nebo poskozeni.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

 Postupujte podle téchto krok{ pro spravnou instalaci a pouzivani krytl ¢ocek:
1. Zméite pramér ¢ocky: UrCete prdmér okularu nebo objektivu vaseho puskohledu pomoci
pravitka nebo kalibru.
2. Vyberte spravny kryt: Odkazujte na produktovou tabulku, abyste zajistili, Ze mate spravnou
velikost (2.500" nebo 63.5MM).
3. Instalace:
= Zarovnejte kryt s ¢ockou.
= Jemné zatlacte kryt na ¢ocku, dokud nebude bezpeéné na misté.
4. Pouzivani:
» Pro otevreni krytu pouzijte lehky tlak prstem, abyste ho vysunuli.
= Ujistéte se, ze je kryt zcela mimo cestu pred pouzitim puskohledu.
5. Udrzba: KdyZ se nepouzivaji, uchovévejte kryty ¢ocek na suchém a bezpe¢ném misté.

Pokyny pro likvidaci

¢ Zbavte se krytl ¢ocek odpovédné:
o Zkontrolujte mistni predpisy pro spravné metody likvidace.
o Pokud jsou kryty ¢ocek poskozeny a nelze je pouzit, zvazte recyklaci, pokud je to mozné.
o Nevyhazujte kryty ¢oCek do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pouzivani, prosim, odkazujte na kontaktni
informace uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Spravné pouzivani a péce zvysi vasi zkusenost s FLIPOPEN
OBJECTIVE LENS COVERS.
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